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Herzlichen Glickwunsch!

Mit lhrem Kauf haben Sie sich flr ein hochwertiges Messgerat aus dem
Hause ecom GmbH entschieden.

Machen Sie sich bitte vor dem Gebrauch mit dem Produkt vertraut und
lesen Sie hierzu die nachfolgende Bedienungsanleitung und die Sicher-
heitshinweise aufmerksam. Benutzen Sie es stets nur wie beschrieben und
far die angegebenen Einsatzbereiche, um seine Langlebigkeit sicherzustel-
len.




Sicherheitshinweise
/L WARNUNG

Vergiftungsgefahr

Durch Abgase kann es zu einer Vergiftung kommen.
Abgasschlauch vor der Inbetriebnahme anschlieBen und das
Analysegas in den Abgaskanal zurtickfiihren.

Bitte bestatigen Sie nach erfolgtem Anschluss die Sicherheitsabfrage am
Gerét mit <OK>.

Sicherheitsabfrage:

Bitte vor Inbetriebnahme besté-
tigen (OK-Taste), dass der
Messgasausgang (TOXIC GAS)
Uber den Schlauch mit dem Ab-
gaskanal verbunden wurde!

Kondensat Aus- S Messgasausgang Abgasschlauch

gang (TOXIC GAS)
Anschluss . Kondensat
Frischluft 2 PTFE-Filter 2 n schlauch



/. WARNUNG

Verletzungsgefahr

Bei unsachgeméaBen Arbeiten an Feuerungsanlagen kann es zu Ver-
letzungen kommen.

Arbeiten Feuerungsanlagen dirfen nur von Fachkréften durchge-
fuhrt werden.

4. WARNUNG

Gefahr eines Stromschlags
Bei gedffnetem Gehéause liegen stromflihrende Bauteile frei. Bevor
das Gerat gedffnet wird, das Gerat von der Netzspannung trennen.

A

Geratefunktion beeintrachtigt
Um eine ausreichende Luftzirkulation zu gewabhrleiste, ist ein Min-
destabstand von 0,5 m zu Wénden oder Gegenstanden einzuhalten!

A

Beschédigung elektronischer Bauteile

Elektrostatische Entladung kann zur Schadigung von elektronischen
Bauteilen fUhren.

Vor BerUhren des Gehauseinneren ein geerdetes Bauteil berihren.

A

Beschéadigung der Sensoren
Lésungshaltige Substanzen schadigen die Sensoren des Gerats.
Kontakt mit 16sungshaltigen Substanzen vermeiden.




Starke elektromagnetische Felder kbnnen die Funktion des Gerats
beeinflussen. Gerat keinen starken elektromagnetischen Strahlun-
gen aussetzen.

Vor Inbetriebnahme Kondensat Schlauch anschlieBen und Konden-
sat ggf. in einem Gefal3 sammeln!

1. Gerateaufbau

1.1. Analyseeinheit

Beheizter Kopf Funkantenne Drucker

. Kondensat falle mit . .
Beheizter Schlauch Gaskiihler 1 E Bedienteil



Anschluss Netzste- H Anschluss Abgas- 1 Anschiuss Zug

cker temperatur
Anschluss beheizte
E Probenentnahme Anschluss Messgas gl Anschluss Druck

Anschluss Kabel
zum Bedienteil
Anschluss 1 Luft-
temperatur

Y SO/NO-Fiter gl Tn/AuS Taste Ba-

k] PTFE-Filter 1 Infodisplay



1.2. Bedienteil
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2. Gasflussschema

AN SH D

Peltierktihler 1 NOx/SO2-Filter IR-Bank 2
Feinstaubfilter H IR-Bank 1 PAS-Modul
Sicherheitsfilter H EC-Sensor CO Kondensat Pumpe
Messgaspumpe 1 UV-Bank Konverter
PTFE-Filter 1 Peltierkihler 2 Messgaspumpe 2
E EC-Sensoren PTFE-Filter 2 CLD



3. 2-stufiger Peltierkihler

Messgaseingang Peltierkuhler 1 PeltierkUhler 2

Im 2-stufigen Peltierkthler wird Abgas mit einer Temperatur oberhalb des
Wasserdampftaupunktes Uber einen Metallkérper mit guten Warmeleitei-
genschaften geflhrt. Das Gas gibt seine Wérme an diesen Metallkdrper
ab. Ein von einem Gleichstrom durchflossenes Peltierelement (Halbleiter-
Kihlelement) ist thermisch mit diesem sowie einem zweiten, mit Kihlrip-
pen und LOftungsschlitzen versehenen Metallkérper verbunden. Der
Stromfluss durch das Peltierelement erzeugt einen Warmelbergang von
warm nach kalt, entzieht dem vom Gas durchstromten Metallkbrper die
Warme und gibt sie an den auBeren Kihlkérper ab. Diese Warme wird
durch Zwangsbeliiftung an die Umgebungsluft abtransportiert.

Das durch den Warmeverlust des Gases entstehende Kondensat tropft in
ein Auffanggefa und wird von dort durch eine permanent arbeitende
Schlauchpumpe abgepumpt. Die Saugwirkung der Gasférderpumpe ver-
hindert eine ausreichende Verweilzeit des Gases mit dem Kondensat, so
dass Auswaschreaktionen (NO2+H20 > H:NOs) nicht stattfinden kénnen.
Das Gas besitzt am Ausgang des Kiihlers eine Temperatur von ca. 4 °C
mit einer relativen Sattigung von nahezu 100 % rel. Feuchte (entspricht
einem Wasserdampfanteil < 7 g/m?d).
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4. Beheiztes Entnahmesystem

Durch Verwendung des beheizten Entnahmesystems ist die Messung
wasserldslicher Zielsubstanzen (NO2 und SO2) ohne Auswaschverluste
maoglich. Sondenkopf und Entnahmeschlauch werden auf 140 °C beheizt.
Ein im Sondenkopf integrierter PTFE Filter schiitzt das Gerat insbesondere
bei Langzeitmessungen vor Verschmutzung. Die maximal zuldssige Ab-
gastemperatur bei Verwendung des beheizten Entnahmesystems betragt
500 °C.

4.1. Anschluss beheiztes Entnahmesystem

Das beheizte Enthahmesystem kann in Kom-
bination mit dem ecom-J2KNpro tech genutzt
werden. Dazu wird der beheizte Schlauch, wie
in dem Bild dargestellt, angeschlossen.

4.2. Beheizter Schlauch

Der beheizte Schlauch ist in den Langen 3,4
m,5m, 7m, 10 m und 15 m erhéltlich. Der
beheizte Schlauch kann auf eine maximale
Temperatur von 180 °C eingestellt werden.

11



HINWEIS

Beheizten Schlauch nicht knicken!
Beheizten Schlauch nach der Messung abkthlen lassen!

Beheizten Schlauch nicht in einem engen Radius zusammenlegen -
Koffer ganz ausnutzen!

Beheizten Schlauch nicht in Wasser legen!

4.3. Beheizter Kopf

Der beheizte Kopf (BK2) ist mit den Sondenlangen 300 mm, 500 mm, 700
mm, 1.000 mm und 1.500 mm inklusive Thermoelement erhaltlich. Der
PTFE Filter I&sst sich wie folgt wechseln:

PTFE Filter

Verbindungen zum beheizten Schlauch trennen.
Bajonettverschluss an der Rickseite des beheizten Kopfs l6sen.
Filter vorsichtig entnehmen.

Neuen Filter einsetzen und mit Bajonettverschluss fixieren,
Verbindungen zum beheizten Schlauch herstellen.

RN~

PTFE Filter regelm&Big s&ubern oder wechseln!

12



4.4. Beheizter Kopf mit beheiztem Entnahmerohr

Das beheizte Enthahmerohr hat einen Durch-
messer von 25 mm und ist 1 m lang. Die
Spannungsversorgung fur die Beheizung wird
durch ein 4 m langes Anschlusskabel sicher-
gestellt. Die Temperaturregelung ist in dem
angebauten Anschlusskasten untergebracht.
Die Temperatur kann zwischen 100 °C und
180 °C eingestellt werden. Die maximale Ab-
gastemperatur flr den Einsatz des beheizten
Entnahmerohrs betrégt 400 °C.

5. Konverter

Der NO2 /NO-Konverter wandelt auf katalytischem Wege den NO2-Anteil
des Messgases in NO um. Hierzu wird das Messgas durch eine Konverter
Patrone aus rostfreiem Stahl mit einer Katalysatorflillung geleitet. Diese
Konvertierung ermdéglicht eine indirekte Stickstoffdioxidmessung (am Be-
dienteil des Gerates kann mit Hilfe der Funktionstaste <F1> zwischen NO-
und NOx-Messung umgeschaltet werden).

Verschlusskappe

57-

Konverter Patrone

13



Konverter Patrone wechseln:

/v WARNUNG

Verletzungsgefahr

Die Konverter Patrone ist heiB! Das Beriihren kann zu schwersten
Verbrennungen fiihren!

Tragen Sie geeignete Schutzhandschuhe und schiitzen Sie die
Konverter Patrone vor Zugriff!

Wechseln Sie die Konverter Patrone, wenn der geforderte Umsatzgrad von
NO2 => NO unterschritten wird. Das Wechseln der Reaktorpatrone ist
ohne Werkzeug in klrzester Zeit méglich. Wir empfehlen das Gerat vor
dem Wechsel der Patrone abzuschalten und ca. 1h abkuhlen zu lassen.
Hierdurch wird die Gefahr einer Verbrennung verringert. Grundsatzlich
besteht jedoch auch die Méglichkeit des Patronenwechsels bei beheiztem
Gerét. Die Konverter Patrone hat hierbei jedoch eine Temperatur von ca.
200°C.

Vorgehen beim Wechsel der Konverter Patrone:

1.

Zufluss des Messgases unterbrechen (NOx Messung deaktivieren).

2. Vor dem Offnen der Verschlusskappe ist sicherzustellen, dass sich

No

14

keine giftigen oder gefahrlichen Gase im Gasweg befinden (Gasweg
zuvor mit Inertgas oder Luft spilen).

Verschlusskappe an der Geratefront nach links drehen bis das Ende
des Gewindes erreicht ist.

. Verschlusskappe mit Konverter Patrone vorsichtig herausziehen. Kon-

verter Patrone ggf. abkihlen lassen.

Patrone vorsichtig aus dem Verschlusskappe herausziehen (Schutz-
handschuhe tragen).

Konverter Patrone vorsichtig in das Verschlussstlick schieben.
Konverter Patrone vorsichtig in die Reaktoréffnung schieben und Ver-
schlusskappe bis zum Ende des Gewindes nach rechts drehen.



6. Spannungsversorgung

Die Basiseinheit des ecom-J2KNpro tech wird mit internem Netzteil gelie-
fert. Der Anschluss des Netzsteckers ist zum Betrieb des Geréates notig.

Das Bedienteil des ecom-J2KNpro tech wird von 3 Nickel-Metallhydrid
Akkus (Typ AA) mit Spannung versorgt. Der Ladezustand des Akkus kann
durch die Spannungsanzeige im Display (Meni "Kontrolle") kontrolliert
werden. Die Akkuwarnung wird aktiviert, wenn der Wert ,,Akku“ kleiner 3,5
V ist. Ab 3,4 V ist ein Akkubetrieb nicht mehr moglich. Die Akkus werden
Uber die Kontakte an der Unterseite bei Bedarf von der Basiseinheit gela-
den

A

Beschiadigung des Gerats
Niemals Batterien zum Betrieb des Bedienteils verwenden — Be-
schadigung des Gerats ist moglich!

15



/. Funkverbindung Basis - Bedienteil

Entriegelung

Abgasanalyse
Zugmessung
RuB..Olderivat
Datenverarbeitung
Einstellungen

: Kontrolle
Diagnosen
Balkenanzeigen Funk-
und Ubertragungsglite

-- ECOM-J2KN --

Funkverbindung
unterbrochen!
Kabel benutzen
oder Basiseinheit
einschalten!

Abbruch mit: €2

-- ECOM-J2KN --

J2KN in Basis
einlegen!

Abbruch mit: €=
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Mit dem abnehmbaren Bedienteil I&sst sich
die Basiseinheit drahtlos steuern. Das Bedien-
teil kann wie folgt aus der Basiseinheit ent-
nommen werden:

1. Entriegelung betétigen
2. Bedienteil nach vorne kippen
3. Bedienteil aus Basiseinheit entnehmen

Der Informationsaustausch zwischen Bedien-
teil und Basiseinheit findet Uber Funk (868
MHz) statt. Die Funkverbindung hat eine
Reichweite von ca. 70 m (freie Sicht). Die
Qualitat der Funkverbindung kann durch eine
Balkenanzeige im Hauptmeni des Geréates
Uberprift werden (langer Balken = gute Funk-
verbindung)

Bei Unterbrechung der Funkverbindung er-
scheint im Display eine Fehlermeldung. Bei
anhaltenden Stérungen der Funkverbindung
kann ein Kabel (Zubehor) die Verbindung er-
setzen (Verbindung zwischen Buchse DATA
Bedienteil und Buchse DATA Basiseinheit).

Wird nach Ausschalten der Basiseinheit das
Bedienteil nicht ausgeschaltet, reagiert das
Gerat mit einer Fehlermeldung. Sie werden
aufgefordert das Bedienteil in die daflr vorge-
sehene Halterung einzulegen (Schutz vor Ver-
gessen des Bedienteils). Folgen Sie der Auf-
forderung und schlieBen Sie den Vorgang mit
<ESC> und Ausschalten des Bedienteils ab.



8. Datenspeicher

Auf der Multi-Media-Karte kénnen Punktmessungen und Datenloggerauf-
zeichnungen gespeichert werden. Die Werte aus den Punktmessungen
werden in eine Textdatei (J2KDV.txt) geschrieben. Die Werte aus den Da-
tenloggeraufzeichnungen werden in eine csv-Datei (J2KDL-xx.csv / xx =
fortlaufende Nummerierung der Aufzeichnungen) geschrieben. Beide Da-
teitypen haben dieselbe Struktur und kénnen in Excel importiert bzw. ge-
Offnet werden. Informationen zum Datenformat finden Sie im Kapitel
»1echnische Daten®.

Die SD-Karte muss folgende Eigenschaften haben:
KartengréBe min. 32 MB / max 32 GB (UHC-Karte)
Formatierung 1 bit FAT oder FAT 32

Speicherkarte einstecken

Stecken Sie bei Bedarf die Multi-Media-Karte
~ wie abgebildet ein. Achten Sie darauf, dass
~_ die Karte nicht heraussteht und einrastet.

A

Datenverlust
Karte niemals wahrend der Datenaufzeichnung herausziehen — Da-
tenverlust und Beschadigung des Datentrégers sind mdoglich!
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9. Inbetriebnahme

Vor Inbetriebnahme Transportsicherung entfernen!

Transportsicherung

Nachdem das Bedienteil eingeschaltet wurde, erscheint auf dem Display
das Hauptmeni. Es werden 8 Verzweigungen (nicht sichtbare Verzwei-
gungen kénnen durch scrollen mit den Pfeiltasten angezeigt werden) mit
folgenden Funktionen angezeigt:

Abgasanalyse
Mittelwerte
Zugmessung
RuB..Olderivat
Datenverarbeitung
=9
Einstellungen @ |
|Kontrolle |

1 Einstellung (F1/F2) 5 Anzeige Funkgite / 3 Anzeige Akkula-
Displaykontrast Ubertragungsgite dung

18



Abgasanalyse: Abgasmessung durchfihren.

Mittelwerte: Messung mit Mittelwertbildung.

Zugmessung: Zug- oder Druckmessung durchfihren.

RuB...Olderivat : Eingabe von Ergebnissen der RuBmessung.
Datenverarbeitung: Messungen zuordnen / Daten Ubertragen.
Einstellungen: Geréteeinstellungen andern.

Kontrolle : Betriebszustand des Gerétes prufen.

Diagnosen: Auslesen von Feuerungsautomaten (Nur in Verbindung mit
ecom-AK) / delta-T Messung.

A

Verfilschte Messergebnisse

Stellen Sie sicher, dass das Gerat in unbelasteter Luft eingeschaltet
wird, da der Nullpunkt der Sensoren bei jedem Start mit Frischluft
neu gesetzt wird!

PNk~

Sollen Messungen durchgeflihrt werden, muss zundchst die Basiseinheit
eingeschaltet werden (Schalter unterhalb des Infodisplays). Wahlen Sie
hiernach mit den Pfeiltasten das Untermen(l "Abgasmessung" und besta-
tigen mit der Taste <OK>. Das Gerat beginnt mit einer Aufwarmphase.
Nachdem die Sensoren auf Betriebstemperatur sind folgt eine 15-minUtige
Stabilisierungsphase gefolgt von einer 3-minltigen Kalibrierung mit Frisch-

luft.
A

Ungenaue Messergebnisse

Das Gerét ist nach ca. einer Stunde betriebsbereit. Nach l&dngeren
Stillstandzeiten bendtigt das Gerat ca. 4 Stunden, um seine spezifi-
zierte Messgenauigkeit zu erreichen.

Wahrend der Kalibrierphase erscheint die Abfrage, ob Sie die Datenbank
nutzen wollen. Sollen die Messwerte einer Anlage zugeordnet werden,
betatigen Sie die Taste <F1> und gehen Sie wie im folgenden Kapitel be-
schrieben vor (<F4> = nein: Messung wird ohne Zuordnung vorgenom-
men).
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Brennstoffart wahlen

Brennstoffart Brennstoffe nach BImSchV
Ty Heizdl (B)

Heizol (B) Erdgas (B)

CO2max Al B Stadtgas (B)

Auswéhlen: Flissiggas (B)

Wahlen Sie mit den Pfeiltasten den in Frage kommenden Brennstoff aus
und bestatigen mit der Taste <OK>.

20



10. Anlagenbezug eingeben oder wahlen

Um eine bereits im Gerat gespeicherte Anlage aufzurufen oder neu anzu-
legen, stehen folgende Moglichkeiten zur Verfiigung:

Auswabhl uber:

Suchbegriff
Speicherplatz
Neuanlage

Abbruch mit:

Nummer eingeben

25.11.2017

Bitte benutzen Sie
die Zifferntasten !

Text eingeben

25.11
ABCDEFGHIJKLM
NOPQRSTUVWXYZ
A0 U - () L1 {1}
[=lel

Gehen Sie wie folgt vor:

Neuanlage (wird bei der erstmaligen Nut-
zung einer Multi-Media-Karte automatisch
gewdhlt): Soll eine Anlage im Geréat neu auf-
genommen werden, kann zundchst die Zu-
weisung einer Ziffer erfolgen.

Wahlen Sie ,,Neuanlage® und bestatigen Sie
mit <OK>. Geben Sie eine beliebige Nummer
(max. 16 Ziffern) mit der Tastatur des Be-
dienteils ein:

Beispieleingabe: "25.11.2017"

Tipp: Es empfiehlt sich eine Eingabe mit Da-
tumsbezug, um den Datensatz spater durch
die Suchfunktion wiederzufinden.

Nach Bestatigung mit der Taste <OK> be-
steht die Mdéglichkeit Uber eine Softwaretasta-
tur einen Text (max. 6 Zeilen mit 20 Zeichen)
einzugeben, der im Ausdruck erscheint und
zur Datenverarbeitung genutzt werden kann.

1. Textzeile 1 mit den Cursortasten <hoch/runter> wahlen und mit <OK>

bestatigen.

2. Mit der Taste <F3> Tastatur auswahlen (4 Tastaturen stehen zur Verfi-

gung).

3. Mit den Cursortasten <hoch / runter / rechts / links> Zeichen aus-
wahlen (gewdahltes Zeichen ist schwarz hinterlegt).

4. Mit der Taste <OK> Zeichen libernehmen (mit der Taste <F2> kann das
letzte Zeichen geldscht werden).

5. Vorgang wiederholen, bis gewlnschte Bezeichnung vollstandig ist.
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Soll ein Zeichen korrigiert werden, muss wie folgt vorgegangen

werden:

1. Mit der Taste <F4> die Zeichenauswahl unterbrechen.
2. Mit den Cursortasten <rechts/links> zu korrigierendes Zeichen wéh-

len.

3. Mit der Taste <F4> die Zeichenauswahl aktivieren und Zeichen Korrigie-

ren.

4. Mit Taste <F1> zur Zeilenauswahl zurtiickkehren und néchste Zeile zur

Bearbeitung aufrufen.

Die Eingabe wird mit <ESC> beendet und mit der <OK>-Taste wird der
nachste freie Speicherplatz aktiviert so dass man mit <F1> zur Abgasmes-

sung Ubergehen kann.

Auswahl uber:

Suchbegriff
Speicherplatz
Neuanlage

Abbruch mit: €2

Speicherplatz

1

Bitte benutzen Sie
die Zifferntasten !

Speicherplatz: Sollen die bereits gespeicher-
ten Anlagen im Gerat durchgesehen werden,
kann die Auswahl Uber Speicherplatz erfol-
gen.

Wahlen Sie ,,Speicherplatz“ und bestatigen
Sie mit <OK>. Geben Sie eine beliebige Spei-
cherplatznummer ein:

Beispieleingabe: "1" flir Speicherplatz 1

Nach erfolgter Eingabe <OK> drlcken, um
den Speicherplatz aufzurufen. Mit den Cursor-
tasten <hoch/runter> kénnen die Speicher-
platze durchgesehen werden. Mit der Taste
<F1> wird der erste Speicherplatz herausge-
sucht.

Mit der Taste <F2> wird der letzte Speicherplatz herausgesucht. Mit der
Taste <F4> kann der Speicherinhalt des gewahlten Speicherplatzes ge-
I6scht werden. Mit <OK> wird der Speicherplatz aktiviert. AnschlieBend
kann mit <F1> die Abgasmessung gestartet werden.
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Suchbegriff: Ist die Anlagenkennung bekannt, kann mit Hilfe einer Such-
maschine eine bereits gespeicherte Anlage wiedergefunden werden. Wah-
len Sie "Suchbegriff" und bestatigen Sie mit <OK>. Geben Sie 4 zusam-
menhangende Zeichen der Anlagenkennung mit der Softwaretastatur ein:

Suchbegriff

25.11

Speicherplatz 1

25.11.2017 =

Fl:Erster Satz
F2:Letzter Satz F4:Léschen

B/

Ende mit :

Messung vorhanden

Beispieleingabe: "25.11"
fir Anlagenkennung 25.11.2017

Nach erfolgter Eingabe <F1> dricken, um die
Suche zu starten. Alle Ubereinstimmungen mit
der Ziffernfolge werden herausgesucht. Die
Auswahl kann mit Hilfe der Pfeiltasten durch-

geblattert werden (mit
<F2> zum Ende der

<F1> zum Anfang, mit
Auswahl). Ist der ge-

winschte Datensatz gefunden, wird er mit der

<OK>-Taste aktiviert.

Die vorangegangene

Messung zu dieser Anlage kann mit ,,Anse-
hen“ / <OK> angesehen werden. Auf 5 Bild-

schirmseiten,
nacheinander

die mit den Cursor-Tasten
aufgerufen werden kdénnen,

sind alle gespeicherten Mess- und Berech-

nungsgréBen abrufbar.

Speicherplatz 1

25.11.2007

02 3.

2
Cco2 13.1 &
co 0 ppm
Eta 92.5 %
Verluste 7.5 %
Lambda 1.18
T.Gas 184.4 °c
T.Luft 20.3 °C
Zug -0.03 hPa

02 17.5s
CO 0% 738 ppm
co 123 Ppm
Lambda 7 . 00

Datensatz 12:15:53 25.11.17
Weitere Seiten:<T> Speicherplatz 1

Abgasanalyse
Weitere Seiten:<T> Speicherplatz 1

12:15:53 25.11.17

CO-Messung

12:15:53 25.11.17

Weitere Seiten:<MN> Speicherplatz 1

Ringspaltmessung

RuB..Olderivat

delta-T Messung

Weitere Seiten:<T> Speicherplatz 1

Kesseltemp. 65°C
02 19.5: 1.RuBmessung : 0.5 T1 70.4 °c
co 3 ppm 2.RuBmessung : 0.3 T2 56.3 °c
Zug 0.01 nea 3.RuBmessung : 0.7 dr 14.1 ¢
Olderivat NEIN
Ringspaltmessung 12:15:53 25.11.17 Mittelwert 0.5 Pelta-T Messung 12:15 25.11.17

eitere Seiten:<T> Speicherplatz

h

Mit <F1> kann die vorangegangene Messung verlassen werden und die
Aufnahme der aktuellen Messwerte kann beginnen.
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11. Abgasmessung

11.1. Abgasanalyse

A

Verfalschte Messergebnisse
Um einen maglichen Sensordrift auszugleichen, ist es wichtig das
Gerat in regelmaRigen Abstanden mit Frischluft zu kalibrieren!

Nach Ablauf von Aufwarmphase und Frischluftkalibrierung geht das Mess-
gerat in den Messbetrieb (ber. Die Abgasmesswerte sind auf mehreren
Displayseiten darstellbar (Wechseln der Displayseite durch Cursor-Taste).

02 3.2
co2 13.1 %
T.Gas 184.4 -c
T.Luft 20.3 °c
Abgasanalyse 25.11.07
B =
Hotkey Messwerte CO-Sensor Hotkey
Taste <F1> speichern abschalten Taste <F4>
und drucken Taste <F3>
Taste <F2>

Mit <F1> kann aus der Messwertanzeige zu einem zuvor ausgewahlten
Mentpunkt oder eine Funktion (siehe Kapitel Einstellungen) geschaltet
werden. Mégliche Einstellungen sind: RuB...Olderivat, Datenverarbeitung,
Einstellungen, Kontrolle, Brennstoffart, Standby, Spulen, Eta (K), Speicher
-> M, CLD NO <-> NOx, WLAN, Zug/dP. Weiterhin kann von jedem belie-
bigem MenUpunkt mit <F1> zur Messwertanzeige geschaltet werden.

Mit <F2> kann gleichzeitig mit der Zwischenspeicherung ein Ausdruck der
Werte erfolgen.

Mit <F3> kann der CO-Sensor abgeschaltet werden, um den Sensor vor
zu hohen Konzentrationen zu schitzen (nur bei elektrochemischen CO-
Sensor notwendig). Die automatische Abschaltung erfolgt bei ca. 2500
ppm (auch ftir CO IR).
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Mit <F4> kann ebenfalls aus der Messwertanzeige zu einem zuvor ausge-
wéhlten Menlpunkt oder eine Funktion (siehe Kapitel Einstellungen) ge-
schaltet werden. Mégliche Einstellungen sind: RuB...Olderivat, Datenverar-
beitung, Einstellungen, Kontrolle, Brennstoffart, Standby, Spulen, Eta (K),
Speicher -> M, CLD NO <-> NOx, WLAN, Displaywerte, Zugmessung (zu-
rick zur Messwertanzeige mit <F1>).

Wird als Belegung ,,Displaywerte” gewahlt, kann mit <F4> die Position
der Mess- und BerechnungsgroBen (Abgasanalyse) auf den Displayseiten
geadndert werden. Zur Anderung der Reihenfolge bzw. Zusammenstellung
gehen Sie bitte folgendermaBen vor:

Mit <F4> Funktion aktivieren.

mit Cursortasten <hoch/runter> Zeile wahlen.

mit Cursortasten <rechts/links> gewtinschte Gr6Be wéhlen.
Vorgang wiederholen, bis Anderung abgeschlossen ist.

mit <F4> Funktion deaktivieren.

Okr~w =~

Gerate mit Magnetventil und Frischluftanschluss

Gerédte die Uber Magnetventiltechnik und Frischluftanschluss verfligen
kénnen ohne, dass die Abgassonde aus dem Abgaskanal enthommen wird
mit Frischluft gespllt oder kalibriert werden:

Betatigen Sie zur Frischluftspllung aus dem MessmenU die Taste <OK>,
wahlen Sie den MenUpunkt ,Frischluftspiilung” und betéatigen Sie erneut
die Taste <OK>. Die Frischluftspilung kann mit <F3> im Messmeni been-
det werden.

Betétigen Sie zur Frischluftkalibrierung aus dem MessmenU die Taste
<OK>, wahlen Sie den Menipunkt ,Neue Eichphase“ und betatigen Sie
erneut die Taste <OK>. Nachdem die folgende Abfrage mit ,,JA* (<F1>)
beantwortet wurde, startet die 1-mindtigen Kalibrierphase.

Kernstromsuche
Stecken Sie den Abgasschlauch am Geréat auf ,,Anschluss Gas". Positio-

nieren Sie die Abgassonde so im Abgaskanal, dass das Thermoelement
vollstandig von Abgas umstrémt wird.
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Flhren Sie die Messung im Kernstrom des Abgaskanals durch (Sondenpo-
sition mit der hdchsten Abgastemperatur).

T.Gas °c Zoom Display:

Einstellung der
Kernstromsuche 1 80 4 MessgroBe Uber
S~ [ ] Cursortasten

\

<rechts/links>

Abgasanalyse by 25.11.17

(e + =

Eine Trendanzeige fir T.Gas erleichtert die Kernstromsuche. Solange im
Display ein Plus-Zeichen erscheint, steigt die gemessene Temperatur, d.h.
die Sondenspitze bewegt sich in Richtung des Zentrums des Kernstromes.
Erscheint ein Minus-Zeichen im Display, bewegen Sie die Sonde aus dem
Kernstrom heraus und die Temperatur sinkt. Erfolgt fir mindestens 3 Se-
kunden keine Anderung der Temperatur mehr, erlischt die Trendanzeige.

Die Werte fir COz, Eta, Verluste, Lambda und den Taupunkt sind berech-
nete GroRen. Diese kdnnen nur berechnet werden, wenn realistische
Messwerte flur die Basisgrofien, wie O2 und die Temperaturen vorhanden
sind. Es muss gewahrleistet sein, dass:

02<20,5% und T.Gas - T.Luft >+ 5°C

sind. Wenn die Abgastemperatur den Taupunkt (zwischen 25 und 65 °C)
unterschreitet, wird ETA mit Kondensationsgewinn berechnet. In der
Messwertanzeige erscheint in diesem Fall ein (K) hinter ETA.

Korrekte Messwerte im Display erhalten Sie erst nach einer Verzégerung
fur die Zeit des Gastransportes und des Aufbaus einer stabilen elektro-
chemischen Reaktion an den Sensoren. Die Zeit liegt etwa zwischen 1 bis
1,5 Minuten. Warten Sie fur Speicherungen, Protokollierungen und Beurtei-
lungen ab, bis sich die Werte nicht mehr andern. Treten immer noch
Schwankungen bei den Gaswerten um mehr als 2 ppm auf, so kann die
Ursache ein instabiles Zugverhalten im Abgaskanal sein.
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02 3.2%

co2 13.1 s

T.Gas 184.4 -c

T.Luft 20.3 °c
Abgasanalyse 25.11.17
gespeichert! (€O

N

Messung ist zwischen-

gespeichert

Sind die Messwerte stabil und die Ergebnisse
protokollierbar, so betdtigen Sie die Taste
<speichern>, um die Werte in den Zwischen-
speicher zu Ubertragen (Bitte beachten: Die
Werte der Abgasmessung werden durch die
BImSchV-Mittelwertmessung Uberschrieben).
Sie werden dort flr einen spéteren Protokol-
lausdruck und ggf. fir eine endglltige Daten-
satzspeicherung abgelegt.

Soll gleichzeitig mit der Zwischenspeicherung
ein Ausdruck der Werte erfolgen, betatigen
Sie die Taste <F2> (der komplette Inhalt des
Zwischenspeichers wird gedruckt).

11.2. Strdomungsmessung

Anschllsse

Staurohr
V. Strémung
V.Gas 0 .4 m/sek
M.Gas 44 wNm3/n
DP 0.1¢a

V.Strémung
gespeichert!

[C O]

25.11.17

N

Messung ist zwischen-

gespeichert

Diese Messung kann mit einem Staurohr
durchgeflhrt werden. Hierzu muss zunachst
der Pitot-Faktor des Staurohrs eingegeben
werden (,Einstellungen® / ,Interne* / ,Pitot-
Faktor“). Nach Anschluss des Staurohrs ans
Gerat, kann der Nullpunkt des Sensors mit
<F4> neu gesetzt werden. Nach Betétigen
von <F1> kann der Querschnitt des Stro-
mungskanals zur Berechnung des Volumen-
stroms eingegeben werden. Nachdem das
Staurohr im Strémungskanal positioniert wur-
de, erfolgt die Anzeige der Geschwindigkeit
(m/s), des Volumenstroms (Nm®h) und des
Differenzdrucks (Pa). Ist die Werteanzeige
stabil, betdtigen Sie die Taste <speichern>
und das Ergebnis wird im Zwischenspeicher
abgelegt.

Soll gleichzeitig mit der Zwischenspeicherung
ein Ausdruck der Werte erfolgen, betatigen
Sie die Taste <F2> (der komplette Inhalt des
Zwischenspeichers wird gedruckt).
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11.3. Zug/dP

Far diese Funktion wird eine Abgassonde Typ SB bendtigt!

Bereits in der Abgasanalyse kénnen Sie eine Trendanzeige fur die Druck-
verhaltnisse im Abgaskanal angezeigt bekommen. Der Wert flr den Druck
wird mit der Taste <speichern> nicht mit abgespeichert, da der Differenz-
drucksensor aufgrund seiner Empfindlichkeit leicht zur Drift neigt. Es ist fur
eine exakte Messung daher ratsam, diesen Sensor unmittelbar vor der
Protokollierung des Messwertes neu zu kalibrieren. Sie leiten die Zugmes-
sung durch Auswahl des UntermenUs "Zug/dP" ein.

Zug/dP

-0.12 hPa

Gespeicherter Wert:
-—.—-— hPa

Nullpunkt neu _1

Zug/dP

-0.12 hPa

Gespeicherter Wert:
-0.12 hPa

Nullpunkt ﬁeu j

Messung ist zwischen-
gespeichert
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Im Display erscheinen der aktuelle Wert sowie
der Hinweis, den Nullpunkt des Sensors neu
zu setzen. Trennen Sie dazu kurz den Zug-
schlauch am Gerat und drlicken Sie die Taste
<F4>. Der Sensor ist damit neu kalibriert.

Stecken Sie nun den Zugschlauch wieder auf.
Im Display erhalten Sie den exakten Mess-
wert, den Sie nun mit der Taste <speichern>
ebenfalls abspeichern und zu den bereits vor-
handenen Ergebnissen in den Zwischenspei-
cher hinzufligen. Der gespeicherte Wert wird
im Display angezeigt. Mit der Taste <ESC>
verlassen Sie die Zugmessung.



11.4. RuB...Olderivat

Far diese Funktion wird eine Abgassonde Typ SB bendtigt!

Im Untermenii "RuB...Olderivat" kénnen die
Messergebnisse flr Kesseltemperatur, RuB-

RuB..Olderivat

Kesseltemp. :  66°C zahl und Olderivat eingegeben werden. Wah-
;'iuﬁmessung o7 len Sie die Zeile ,Kesseltemp.“ im Display an
.RuBmessung : -.- .. . . . .
3.RuBmessung : ~-.- und aktivieren Sie die Eingabe mit <OK>. Der
Olderivat 2omme- Eintrag fir Kesseltemperatur kann mit Hilfe
Mittelwert : -.- der Zifferntasten erfolgen. Nach Betétigen der

Taste <OK> wird die Eingabe in den Daten-
satz der Messung tUbernommen.

Es wird empfohlen, die RuBmessung beheizt durchzufiihren, damit das
Filterpapier durch das sich bildende Kondensat nicht feucht wird. Dabei
wird die Haltevorrichtung des Filterpapiers an der Sonde auf ca. 70 °C
aufgeheizt. Schalten Sie die Sondenheizung der Probenentnahmesonde
ein. Wahlen Sie dazu ,Einstellungen / Interne / Sondenheizung / <F1>*.

Legen Sie nun ein RuBfilter-Blattchen in die Haltevorrichtung der Sonde
ein. Wahlen Sie die Zeile ,,1.Russmessung®. Starten Sie die RuBmessung
mit der Taste <OK>. Im Display wird das noch anzusaugende Volumen
angezeigt und die Pumpe beginnt mit der Probenentnahme. Werden die
RuBmessungen mit einer Handpumpe durchgeflihrt, kann der Ansaugvor-
gang mit <F4> unterbrochen werden (Eingabe Ergebnis kann sofort erfol-
gen).

Nachdem 1,63 Liter angesaugt wurden, werden Sie zur Eingabe des
Grauwertes aufgefordert. Nehmen Sie das Filterpapier aus der Halterung
und vergleichen Sie den Grauwert mit der Skala. Geben Sie das Ergebnis
mit Hilfe der Zifferntasten ein und betétigen Sie die Taste <OK>. Wieder-
holen Sie den Vorgang, bis alle drei RuBmessungen erfolgt sind. Der Mit-
telwert wird berechnet und das Ergebnis automatisch gespeichert.
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Das Ergebnis der Olderivat- Priifung wird folgendermaBen dokumentiert:

RuB..Olderivat

Kesseltemp. : 66°C
1.RuBmessung : 1.0
2.RuBmessung : 0.5
3.RuBmessung : 1.5
Olderivat NEIN
Mittelwert 1.

1. Cursor auf Zeile "Olderivat" stellen
2. mit Taste <OK> Ergebnis einstellen
(IINeinII, IIJaII oder n_ _ _ II)

Sind alle nétigen Eingaben erfolgt kann tber
die Taste <ESC> das Menl wieder verlassen
werden. Die Messung ist nun komplett.

Lassen Sie die Abgassonde abklhlen, bevor Sie es verstauen!
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11.5. Messung archivieren und drucken

A

Datenverlust

Nach erfolgter Messung mussen die gespeicherten Messwerte (Zwi-
schenspeicher) auf die Multi-Media-Karte geschrieben werden, da
sie sonst nach Abschalten des Gerates verloren gehen wurden!

--ECOM-J2KN--

Ausdruck starten
Speicher Ansehen
Speicher -> M
Text eingeben

Abbruch mit: €2

--ECOM-J2KN--

Ausdruck starten
Speicher Ansehen
Speicher -> M
Text eingeben

Abbruch mit: €3

--ECOM-J2KN--

Ausdruck starten
Speicher Ansehen
Speicher -> M
Text eingeben

Abbruch mit }/

Speichersymbol

--ECOM-J2KN--

Ausdruck starten
Speicher Ansehen
Speicher -> M
Text eingeben

Abbruch mit: €2

Durch die Taste <Print> (Druckersymbol)
wechselt man ins Druckmend. Hier kdnnen
die ermittelten Daten nochmals Uberpruift
werden (,Speicher ansehen”, <OK> und mit
den Cursortasten blattern).

Mit der Softwaretastatur kédnnen die 6 Zeilen
der Anlagenkennung geéndert oder eingege-
ben werden. (,Text eingeben“, <OK>, Text
schreiben - siehe Kapitel ,,Anlagenbezug
eingeben oder wahlen®).

Sind alle Daten korrekt, werden sie durch
»Speicher -> M“ und <OK> in den internen
Speicher oder auf die Multi-Media-Karte
Ubernommen. Nach erfolgreicher Speicherung
erscheint ein "Diskettensymbol" rechts un-
ten im Display. Der Bemerkungstext wird nur
bei Speicherung auf Multi-Media-Karte mit in
den Datensatz Ubernommen.

Es kann ein Ausdruck der Daten erfolgen
(»Ausdruck starten” und <OK>).

Mit <ESC> gelangt man zurick zur Ab-
gasanalyse.
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11.6. Mittelwertmessung

Mit der Mittelwertmessung kdnnen Uber einen einstellbaren Zeitraum Mes-
sungen durchgefihrt und deren Mittelwerte gebildet werden. Sollen die
einzelnen Messwerte oder das gemittelte Ergebnis gespeichert werden,
muss wie in Kapitel 7. beschrieben ein Speicherplatz ausgesucht werden.
Wird die Funktion ,,Speichern® aktiviert (Ist eingeschaltet) werden ausge-
hend vom gewéhlten Speicherplatz alle Messungen, die zur Mittelwertbil-
dung dienen, fortlaufend auf die ndchsten Speicherplatze geschrieben. Ist
die Funktion ,Speichern® nicht aktiviert (Ist ausgeschaltet) kann das Er-
gebnis der Mittelwertmessung Uber <Print> / ,Speichern -> M auf der
MMC-Karte gespeichert.

Abgasanalyse Nach durchlaufener  Frischluftkalibrierung
Mittelwerte kann der Menupunkt ,Mittelwerte® gewahlt
werden. Bevor die Mittelwertmessung gestar-
Zugmessung tet werden kann, sollten die Einstellungen von
RuB..Olderivat ~Messzeit“, ,Abtastung®, ,Drucker® und
Datenverarbeitung »Speichern® kontrolliert oder ggf. gedndert
Einstellungen | werden. Es bedeuten:
IK(_)ntrOIIe : o Messzeit = Zeitraum Uber den die Mittel-
IDiagnosen | werte gebildet werden
e Abtastung = Abstand der Messungen die
Mittelwerte zur Mittelwertberechnung dienen
Messung starten o Drucker = Protokollierung von Messungen
Messzeit die zur Mittelwertberechnung dienen
Abtastung e Speichern = Alle Messungen die zur Mit-
g;::';ﬁ:m telwertberechnung dienen werden gespei-
chert
Abbruch mit: €2

»Messzeit” und ,,Abtastung” lassen sich wie folgt einstellen:

1. MenUpunkt wahlen und mit <OK> bestatigen.
2. Mit den Ziffertasten gewiinschte Zeit eingeben:
0.01 = 1sek = Minimalwert
59.59 = 59 min : 59 sek = Maximalwert
3. Mit <OK> bestétigen.
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Die Einstellungen fur ,,Drucker” lassen sich wie folgt &ndern:

1. MenUpunkt wahlen und mit <OK> bestatigen.
2. Mit den Cursortasten gewlnschte Einstellung wahlen.

3. Mit <OK> bestétigen.

Die Einstellung fir ,Speichern lasst sich wie folgt andern:

1. MenUpunkt wahlen und mit <OK> bestatigen.
2. Mit <F1> Speicherfunktion aktivieren oder
mit <F4> Speicherfunktion deaktivieren

02 3.2 %

co2 13.1 %

co 0 ppm

Eta 92.5 %
Verluste 7.5 %
Lambda 1.1

T.Gas 184.4 °c
T.Luft 20.3 °C
Mittelwerte 25.11.17
15:59 mlnm [C 0]

Mit ,Messung starten“ / <OK> beginnt die
Ermittlung der Messwerte. Im Display werden
die aktuellen Mittelwerte (werden mit neuen
Messwerten aktualisiert) dargestellt (Wechsel
zu den aktuellen Werten durch Cursortasten
<hoch/runter>). Mit den Cursortasten
<rechts/links> kann durch die Messwerte
gescrollt werden. Mit <F2> kann die Messung
unterbrochen (Pause) und mit <F4> abgebro-
chen werden.

Nach Ablauf der Messzeit kann ein Ergebnisprotokoll mit allen Mittelwerten
gedruckt werden (Taste <Print>).
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11.7. Nach der Messung

Lassen Sie das beheizte Probeentnahmesystem abkuhlen, bevor Sie
es verstauen!

beheiztes
Probeentnahmesystem

Funkantenne

Vor Transport bitte Transportsicherung anbringen!

Transportsicherung




12. Einstellungen

Abgleich Sensoren Zusétzlich zu den schon beschriebenen Funk-
: tionen des ecom-J2KNpro tech, kbnnen ver-
Neue Eichphase schiedene Einstellungen im Messgeréat vorge-

Einheit nommen werden. Wahlen Sie aus dem
Zweite Einheit Hauptmen(i das Untermenli "Einstellungen"
Bezugs-02 und bestatigen mit <OK>.

Abbruch mit: €= Sie erhalten eine Auswahl &nderbarer Para-

meter, die je nach Anwendung eingestellt
|Brennstoffart | werden kénnen. Der Cursor wird auf die ge-
IUhr stellen : wilnschte Zeile gestellt und mit der Taste
|Papiereinzug I <OK> die Einstellung aufgerufen oder geéan-
I
I

:Interne dert. Es bedeuten:

Abgleich Sensoren (Start mit <OK> / Kanal mit Cursorsteuerung wahlen):

e CO/NO/NO2/S8S02 usw. kalibrieren

(Wichtig: Priifgas muss drucklos aufgegeben werden!)
Kalibriergas aufgeben

Beharrung abwarten

bei Abweichung Taste <OK> betatigen

Referenzwert eingeben

Eingabe mit <OK> bestatigen

oo

T.Gas / T.Luft kalibrieren
Referenztemperatur herstellen

bei Abweichung Taste <OK> betatigen
Referenzwert eingeben

Eingabe mit <OK> bestatigen

N

Zug/dP Kkalibrieren

Zugsensor mit <F4> auf 0 setzen
Referenzdruck herstellen

bei Abweichung Taste <OK> betatigen
Referenzwert eingeben

Eingabe mit <OK> bestatigen

LRGN SY NI
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RuBmessung kalibrieren

geeignetes Referenzverfahren zur Volumenbestimmung an Sondenin-
nenrohr anschlieBen

RuBfilterpapier einlegen

Taste <OK> betétigen

Absaugvorgang mit der Taste <OK> starten

nach Absaugung von 1,63 | Volumen Taste <OK> erneut betatigen (die
Laufzeit der Pumpe wird abgespeichert)

—

ok

e durch Betatigen der Taste <ESC> Abgleich verlassen

Neue Eichphase (Start mit <OK>):
e Start einer Kalibrierphase zum Nullen der Sensoren

Einheit (Einstellung Uber Cursortasten):
e Berechnung der Gaskonzentrationen in:

ppm = Volumenkonzentration (parts per million)

mg/m?® = Massenkonzentration pro Volumeneinheit

mg/kWh (unverdiinnt) = Massenkonzentration pro Leistungseinheit
mg/MJ (unverdilinnt) = Massenkonzentration pro Leistungseinheit
ppm (unverdinnt) = Volumenkonzentration (parts per million)
mg/m?® (unverdiinnt) = Massenkonzentration pro Volumeneinheit

IS Sl

Unverdiinnt:

e Umrechnung der Gaskonzentration auf einen Bezugssauerstoffgehalt
e Einheiten mg/kWh und mg/MJ werden immer mit 0% O berechnet

e Formel fir die Umrechnung

21 - OZbez

Ebez = Egem 21 _ O2gem

Zweite Einheit (Einstellung Uber Cursortasten):

e Einstellung wie bei ,Einheit”

e im Messmenl kénnen so 2 verschiedene Einheiten flr eine Gaskon-
zentration angezeigt werden
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Bezugs-O: (fir ppm und mg/m? - Eingabe nach Betatigen von <OK>):
e Eingabe des Bezugssauerstoffwertes Ozve:

Brennstoffart (Auswahl nach Betétigen von <OK>):
e Anderung der eingestellten Brennstoffart (z.B. bei Messungen an Kom-
bianlagen)

Uhr stellen (Einstellung nach Betétigen von <OK>):
e Korrektur der internen Uhr mit den Cursortasten

Papiereinzug (Ausfihren mit <OK>):
e zeilenweiser Papiervorschub

Dichtigkeitstest (Starten mit <OK>).
* Uberprifung des Gasentnahmesystems auf Undichtigkeiten
e Sonde mit Stopfen verschlieBen und Uberprifung mit <OK> starten

Druck-Kontrast Interne (Men( 6ffnen mit <OK>):
Nachladefunktion e weitere Gerateeinstellungen:
Tastenpieps Druck-Kontrast (0..9)

Grafik Menl (Eingabe nach Betétigen von <OK>):
Sondenheizung e Kontrasteinstellung des Druckers
Abbruch mit: €2

Nachladefunktion

|Stromsparmodus (Einstellung <F1> fiir EIN / <F4> fir AUS):
|Sprache: deutsch » empfohlene Einstellung = AUS

IF1 Hotkey

:F4 Hotkey Tastenpieps

(Einstellung <F1> fur EIN / <F4> flr AUS):

|Werte Optionen e Akustisches Signal bei Tastenbetéatigung

INur RF-Verbindung

luss Grafik Menii

| Bluetooth (Einstellung <F1> flr EIN / <F4> fir AUS):
I'WLAN e Einstellung grafische Benutzeroberflache
| pitot-Faktor

|Ausdruck |
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Stromsparmodus (Einstellung <F1> fir EIN / <F4> fir AUS):
e Ein- und Ausschalten des Peltierklhlers und der Sondenheizung im
Akkubetrieb

Sondenheizung (Einstellung <F1> flr EIN / <F4> flr AUS):
e FEin- und Ausschalten der Sondenheizung flir die RuBmessung

Sprache: deutsch (Umschalten mit <OK>):
e Anzeige der verwendeten Sprache (3 Sprachen wahlbar)

F1 Hotkey (Auswahl nach Betatigen von <OK>):
e Anderung der eingestellten Sprungadresse fur <F1>

F4 Hotkey (Auswahl nach Betatigen von <OK>):
e Anderung der eingestellten Sprungadresse fir <F4>

Werte Optionen (Umschalten mit <OK>):

e Temperatur in °C oder °F (nicht bei allen Geraten maglich)

e lLambda als Verhaltniszahl oder in %

e Wirkungsgrad mit oder ohne Kondensationsgewinn berechnet

e Zug/dP in hPa, mmH20, ,“H20, PSI, mbar (nicht bei allen Geraten
mdglich)

Nur RF-Verbindung (Auswahl nach Betatigen von <OK>):

e Standard: kein Funkbetrieb bei eingelegtem Bedienteil

¢ Nur RF-Verbindung: Funkbetrieb auch bei eingelegtem Bedienteil
e Remote: noch ohne Funktion

USB (Auswahl nach Betéatigen von <OK>):

e Einstellen der Baudrate (Cursortasten <hoch/runter>)

e Einstellen des Protokolls (Cursortasten <rechts/links>):
e Protokoll DAS = Protokoll fiir das Programm DASNT2
e Protokoll Erweitert = Protokoll flr das Programm DAS5

Bluetooth LE (<BLE> keine Einstellung nétig):
e Online Daten = Remote
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WLAN (Auswahl nach Betétigen von <OK>)

Gerét als Access Point (zur Verbindung mit mobilen Endgeréaten):

(Start/Stopp WLAN: manuelles Ein-/Ausschalten der WLAN-
Verbindung — nur bei deaktiviertem Auto Connect verfligbar)

Access Point: (Einstellung <F1> fir EIN / <F4> fiir AUS)

(Ohne) Auto Connect: Automatischer Verbindungsaufbau (Einstellung
<F1> fir EIN / <F4> fir AUS)

Sicherheit: Passwort flir Verbindung benutzen (Einstellung <F1> flr
EIN / <F4> fir AUS) als Passwort wird ,,1234567890“ verwendet
Funkkanal: Eingabe Funkkanal (1 — 13) (Eingabe nach Betatigen von
<OK>)

Verbindung mit bestehendem Netzwerk:

(Start/Stopp WLAN: manuelles Ein-/Ausschalten der WLAN-
Verbindung — nur bei deaktiviertem Auto Connect verfligbar)
Bestehendes Netzwerk: nur bei deaktiviertem Access Point verflagbar
(Ohne) Auto Connect: Automatischer Verbindungsaufbau (Einstellung
<F1> flr EIN / <F4> fir AUS)

Netzwerk suchen: Suche nach vorhandenen Netzwerken (Auswahl mit
<OK>)

WPA Passwort: Eingabe des Passworts flr das gewéhlte Netzwerk

Pitot-Faktor (Eingabe nach Betétigen von <OK>):

Eingabe des Pitot-Faktors flr die Berechnung der Strémungsge-
schwindigkeit (ecom Strémungssonde = 0.93).
Wird der Wert auf 0 gesetzt, wird keine Berechnung durchgeflihrt
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Ausdruck (Eingabe nach Betatigen von <OK>):

1.

Eingeben des ProtokollfuBes (8 x 24 Zeichen)
Geben Sie den Text fur Zeile 1 wie folgt ein:

Mit der Taste <OK> die Zeichenauswahl aktivieren.

2. Mit der Taste <F3> Tastatur auswéhlen (4 Tastaturen stehen zur Verfl-
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gung).

Mit den Cursortasten Zeichen auswahlen (gewéhltes Zeichen ist
schwarz hinterlegt).

Mit der Taste < OK > Zeichen Gbernehmen.

Vorgang wiederholen, bis gewiinschte Bezeichnung vollstandig ist.
Nach Beendigung der Eingabe fir Zeile 1 mit der Taste <F1> die Zei-
chenauswahl deaktivieren und mit der Cursortaste <runter> zur 2. Zeile
wechseln.

Nachdem alle Zeilen wie gewlinscht bearbeitet wurden mit <ESC> das
Menu verlassen.



13. Kontrolle

Die Sensoren verandern im Laufe ihrer Nutzung ihre Ausgangswerte. Das
Programm Uberwacht die Sensoren und korrigiert Abweichungen. Werden
diese Abweichungen und damit der zu erwartende Messfehler jedoch zu
groB, erfolgt ein Fehlerhinweis. In diesem Fall muss der entsprechende
Sensor in einer unserer Servicestellen getauscht werden. Im Kontrolimen(
erfolgt die Anzeige der aktuellen Statuswerte flr die Sensoren. Weiterhin
werden angezeigt (Seite 2 und 3 mit Cursortasten <hoch/runters):

Kontrolle
‘ecom GricH

Fax : 7. 05
Betriebsstunden :
Gerate Nr. :

rammversion :

Prog:
Nach.;tL jartung @

[ Kontrolle

Letzte Wartung 02 10744 v
19.12.16 133 std @ 7
. Akku 4.50 V

Anzahl Frames 11 Empfohlener War-
(USB) tungstermin

Datum letzte War- 5 Anzahl CO-
tung Abschaltungen

1 Zusténdige Ser-
vicestelle
Geratenummer
Softwarestand
FunkgUte

5 Frames gesendet /
Frames empfangen

—

Summe ppm Stun-
Sensorspannungen den CO

Spannung Bedien- 1 Anzahl Fehlermel-
teil / Basiseinheit dungen

Absolvierte Be- 15 Anzahl Einschal-
triebsstunden tungen

~

—
Hﬂﬂﬂﬂ
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Infodisplay:

min

Itr/ 224
(9]

1 Messgaspumpe 5 Beh. Schlauch be- Durchfluss Mess-

lauft tricbsbereit gas inl/ min
Frischluftventil ge- Beh. Kopf betriebs- .

l offnet bereit Funkbetrieb

. CO Freispllung Sensoren betriebs- Netzbetrieb

lauft bereit

PeltierkUhler be- . ..
tricbsbereit H Kalibrierphase lauft l

N

w
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14. Datenverarbeitung

14.1. Kommunikation

Befindet sich eine Multi-Media-Karte im Bedienteil, sind Men( ,,Datenver-
arbeitung“ folgende Funktionen wahlbar:

Auswahlen
Ansehen
Speicher (M)
DFU <-> PC !
Formatieren

Abbruch mit: €=

e —

I Automatikmessung I

Datum Zeit Brennstoffart
1 01.09.17 11:01:24 Heizdl
2 01.09.17 11:02:34 Heizol
3 01.09.17 11:04:20 Heizdl
4 01.09.17 11:07:44 Heizdél
5 01.09.17 11:11:25 Heizdél
6 01.09.17 11:23:02 Heizdl
7 01.09.17 11:44:09 Heizdél
8 01.09.17 11:53:13 Heizdl
9 01.09.17 11:59:59 Heizdl
10 01.09.17 11:59:59 Heizdl

Auswahlen: [(av <y

Auswabhlen:
Hier kdnnen Anlagen zur Zuordnung von
Messwerten gesucht oder angelegt werden
(vergl. Kapitel ,Anlagenbezug eingeben oder
auswahlen®).

Ansehen:

Gespeicherte Messwerte zu der gewéhlten
Anlage kdnnen eingesehen werden (vergl. Ka-
pitel ,Anlagenbezug eingeben oder auswéah-
len®).

Speicher (M):

Hier kbnnen alle gespeicherten Messungen
(nach Speicherplatznummer sortiert) eingese-
hen werden. Einzelne Messergebnisse kbnnen
wie folgt aufgerufen werden:

1. Gewlinschte Speicherplatznummer mit den Pfeiltasten wahlen und mit

<OK> bestétigen

2. Mit den Pfeiltasten blattern
3. Speicherplatz mit <ESC> verlassen

DFU <-> PC !

Daten senden
Daten laden

Abbruch mit: €3

DFU <-> PC!:

Daten laden:

Moglichkeit des Datenimports aus z.B. ecom
Software ,miniDV* (im Internet unter
~www.ecom.de” verfligbar) mit USB-Kabel.
Informationen zum Datenformat finden Sie im
Kapitel , Technische Daten” (beachten Sie bit-
te die Ubertragungsoptionen lhrer Softwarel).
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Gehen Sie bitte folgendermaBen vor:

Messgerat und PC mit USB-Kabel verbinden

“Daten laden“ wéhlen und mit <OK> bestétigen

Sicherheitsabfrage mit Ja (<F1>) beantworten

Entscheiden Sie, ob die im Geréat gespeicherten Daten geléscht werden
kénnen (<F1> flr Ja / <F4> fir Nein)

5. Starten Sie die Datenlbertragung an lhrem PC

PO

Daten senden:

Die mit Messwerten komplettierten Datensétze kdénnen mit Hilfe dieser
Funktion zum PC-Programm Ubertragen werden (Vorgehensweise analog
zum Punkt ,,Daten laden®).

Formatieren:

Diese Funktion wird normalerweise nur bei der Ersteinrichtung des Geréates
im Werk bendtigt (Vorbereitung der Speicherkarte zur Datenaufnahme).
Vorsicht: Alle gespeicherten Daten werden geléscht!

14.2. Automatikmessung

Die Ausstattung des ecom-J2KNpro tech mit betriebssichernden, selbst-
Uberwachenden Zusatzelementen, wie der Kondensat Pumpe, dem Gas-
kihler und der Magnetventiltechnik erlauben auch einen Langzeitbetrieb
des Messgerétes. Durch die Vergabe von Zeitintervallen flr die Messung,
schaltet das Gerat nach Ablauf einer Messphase selbstidndig auf den
Frischluftbetrieb um (Gas wird Uber Anschluss Frischluft angesaugt) und
fahrt eine Kalibrierphase fUr die Sensorik durch.

Automatikmessung

= - Dieser Zyklus wiederholt sich bis die Automa-
utomatik _ i i

Datenlogger tikmessung beendet wird. Zur Einstellung der
Automatikzeit 120 min Zeiten wéhlen Sie aus dem Men( ,,Datenver-
Messzeit =~ 115 min arbeitung“ den Men(ipunkt ,Automatikmes-
Speicherzeit 1 sek « N i

CSV+Header sung”. Die Zeiten haben folgende Bedeutung:
Abbruch mit: €2

Automatikzeit (min. 10 Minuten / max. 120 Minuten)
Zeitspanne von einer Kalibrierphase zur ndchsten.
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Messzeit (max. Automatikzeit minus 5 Minuten)

Zeitspanne innerhalb der Automatikzeit, in der das Gerat Messwerte auf-
nimmt, d.h. in der das Messgas angesaugt wird. Die Differenz zwischen
der Mess- und der Automatikzeit, wird zum Spllen der Sensoren mit
Frischluft genutzt.

Speicherzeit (min 1 Sekunde / max. 255 Sekunden)
Einstellung der Intervallzeit der Datenloggeraufzeichnung.

CSV+Header (Einstellung <F1> fiir EIN / <F4> fir AUS)
Einstellung ob Datenloggeraufzeichnung mit oder ohne Spaltentiberschrif-
ten gespeichert werden.

Sie starten die Automatikmessung, indem Sie den Cursor auf die Zeile
yAutomatik® fiihren und die Taste <OK> betatigen (rechts oben im Dis-
play erscheint ,A“ flr Automatik).

14.3. Datenlogger

Hier kann eine Datenloggeraufzeichnung (,,Datenlogger” und Taste <OK>
/ rechts oben im Display erscheint ein Diskettensymbol) gestartet und be-
endet werden (ist nur bei Verwendung einer Multi-Media-Karte verflgbar).
Die Aufzeichnung kann mit Hilfe der Taste <speichern> unterbrochen und
wieder aufgenommen werden (nur unter Abgasanalyse maoglich). Fir jede
Aufzeichnung wird jeweils eine Datei auf die Karte geschrieben. Die Datei-
en werden fortlaufend nummeriert (J2KDL-00.csv, J2KDL-01.csv, usw.)
und kénnen mit Hilfe eines Kartenlesegerdtes auf einen PC Ubertragen
werden. Die Lange eines Datensatzes betragt ca. 500 Byte, so dass auf
einer 32 MB Karte 64000 Messungen aufgenommen werden kénnen.
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14.4. Datenaufzeichnung mit DASNT2

Neben der Datenloggeraufzeichnung kénnen die Daten auch online Uber
USB, Bluetooth (Option) oder dber Dateninterface zum Programm
»DASNT2“ Ubertragen werden. Fir die USB-Verbindung wird ein Treiber
bendtigt, der sich wie das Programm auf der ecom Internetseite befindet
und von dort kostenlos heruntergeladen werden kann. Am ecom-J2KNpro
tech (,Einstellungen / ,Interne® / ,USB“) miissen folgende Ubertra-
gungsparameter eingestellt werden:

e 1200 Baud

e Protokoll DAS

Beachten Sie die Hinweise in der Bedienungsanleitung zu dieser Software.

14.5. Datenverarbeitung mit DASS5

Zur Darstellung und Protokollierung von Messwerten und Messwertverldu-
fen steht die Software ,,DAS5% zur Verfiigung. Uber Speicherkarte kénnen
Kunden- und Messdaten zwischen Software und Gerat ausgetauscht wer-
den. Eine Online-Verbindung zur Aufzeichnung von Punkt- und Verlaufs-
messungen kann UGber USB oder WLAN hergestellt werden. Fir die USB-
Verbindung wird ein Treiber bendtigt, der sich wie das Programm auf der
ecom Internetseite befindet und von dort kostenlos heruntergeladen wer-
den kann. Am ecom-J2KNpro tech (,,Einstellungen / ,Interne® / ,,USB%)
miissen folgende Ubertragungsparameter eingestellt werden:

e 1200 bis 38400 Baud (Einstellung wie in der Software ,,DAS5%)

e Protokoll Erweitert

Far die WLAN-Verbindung missen am ecom-J2KNpro tech (,Einstellun-
gen / ,Interne“ / ,WLAN®) folgende Parameter eingestellt werden:

e Access Point = EIN

e Auto Connect = EIN

Beachten Sie die Hinweise in der Bedienungsanleitung zu dieser Software.

46



14.6. Datenspeicherung mit App

Zur Anzeige und Speicherung von Messwerten kann die App ,ecom-
MANDER¥ fir Smartphones (iOS bzw. Android) genutzt werden. Messwer-
te werden zusammen mit Kundeninformationen in einer pdf-Datei gespei-
chert, die z.B. als Anhang zu einer E-Mail verschickt werden kann. Links
zum kostenlosen Download der App sind auf der ecom Internetseite zu
finden. Fir die WLAN-Verbindung missen am ecom-J2KNpro tech (,Ein-
stellungen / ,Interne® / ,,WLAN®) folgende Parameter eingestellt werden:
e Access Point = EIN

e Auto Connect = EIN

15. Diagnosen

15.1. Stérungsdiagnose

Das ecom-J2KNpro tech ist in der Lage Informationen, die vom ecom-AK
(Auslesekopf fir digitale Feuerungsautomaten) Uber Kabel bereitgestellt
werden, zu empfangen und zu verarbeiten.

Wahlen Sie aus dem Hauptmenl das Untermeni "Stdérungsdiagnose"
und bestétigen mit <OK>. Das ecom-J2KNpro tech versucht mit dem
ecom-AK Verbindung aufzunehmen (Meldung: ,Suche lduft*) Kommt die
Verbindung zustande, wird der aktuelle Betriebszustand des Brenners im
Display grafisch dargestellt. Der Betriebszustand kann aufgezeichnet wer-
den (max. 100 sek). Durch Betétigung der Taste <OK> kann eine neue
Aufzeichnung gestartet werden (Reset).

Kabelverbindung
zum AUX-

Anschluss

ecom-AK ecom-J2KNpro tech
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Aufzeichnung des
Betriebszustands
(max. 100 sek):

1/0 = Dauerphase
GM = Geblasemotor
HZ = Olvorwarmer
ZT = Zindung

BV1 = Ventil 1. Stufe
BV2 = Ventil 2. Stufe
Fla = Flamme erkannt

St = Stdrung
BV2[ 1]
2 AUS | @ Fla [ Reset = Start einer neuen
L: 208 v Y E— Aufzeichnung (Taste

@ <OK> betétigen)

Modellbezeichnung Motor l4uft \s/(?hnglltgthat ge-
ST - [l - s
riammensigralist [Qll SvOmaTer/ | [l Betriebsspannung
Flammensignal min H ;/sr?;illt;that ge- l
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Mit Cursortasten <hoch/runter> lassen sich weitere Informationen des
Feuerungsautomaten abrufen. Auf der 2. Displayseite werden Angaben zur
Stérungshistorie aufgelistet (Art und Umfang der Informationen sind vom
Feuerungsautomaten abhangig).

Storungshistorie

Inbetriebsetzungszahler 677
Servicezahler Ist 142

Kein Fehler !

Keine Flamme 004 9:23 min
Ende TSA 0.0 pA 227V
Fremdiicht in der 001 12 sek
Vorspiilphase 2.2 A 225V

Total 46
Fremdlicht 22
Sicherheitszeit 9
Flammenabriss 17
FT/LW 0

Auf der 3. Displayseite werden Angaben zu den Steuerzeiten aufgelistet
(Art und Umfang der Informationen sind vom Feuerungsautomaten abhan-

gig).

Zeiten

Sicherheitszeit (TSA) 4.9 sek

Verzogerungszeit BV2 40.0 sek

Vorziindzeit 17.0 sek
6 Nachziindzeit 20.0 sek

Verz. Fremdlicht Uberw.  11.5 sek
Fremdlicht Uberwachung 5.0 sek
Reserve TSA (Ist) 4.1 sek

Weitere Seiten:

Anzahl Bren- Liste der letzten ,
nerstarts Fehler Steuerzeiten

Aktueller Fehler /M Fehlerstatistik
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15.2. delta-T Messung

Mit dem ecom-J2KNpro tech kann eine Differenztemperatur Messung
durchgefuhrt werden. Fir die Messung an Rohrleitungen (z.B. Vor- und
Rlcklauf an Heizungsanlagen) werden spezielle Anlege-Temperaturflhler
bendtigt, die bei Ihrer zustdndigen ecom Werksvertretung bestellt werden

kénnen.

delta-T Messung

T 70.4 ¢
T2 56.3 c
DT 14.1 ¢

delta-T Messun 25.11.17
gespeichert!
PN

\

Messung ist zwi-
schengespeichert
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Wahlen Sie aus dem Hauptmenlpunkt "Di-
agnosen" das Untermenu "delta-T Mes-
sung" und bestéatigen mit <OK>.

Das Gerét zeigt die Temperatur T1 (FUhler an
Anschluss ,Gastemperatur®), die Temperatur
T2 (Fuhler an Anschluss ,Lufttemperatur®) und
die Differenz aus beiden Temperaturen (T1 -
T2) an. Mit der Taste <speichern> kann das
Messergebnis zwischengespeichert werden.
AnschlieBend besteht die Moglichkeit das
Messergebnis auszudrucken (Taste <Print>).



16. Wartungshinweise

A

Verlust der Gewahrleistung

Wenn Servicearbeiten nicht von ecom oder von durch ecom autori-
sierten Servicestellen durchgefiihrt werden, erlischt die Gewahrleis-
tung fur das Gerat.

Wir empfehlen lhnen, einmal jéhrlich eine Wartung des Messgeréates in
einer unserer Servicestellen durchflihren zu lassen. Folgende Hinweise fur
die tagliche Wartung einzelner Teile und Baugruppen sollen lhnen helfen.

Messgasfilter

Vorfilter im beheiz-
ten Kopf

PTFE Filter 1 Feinstaubfilter

SOz / NOx Filter Sicherheitsfilter

PTFE Filter 2



PTFE Filter 1

Kontrollieren Sie den Zustand des Filters. Er sollte gewechselt werden,
wenn der Filter (auBen) grau gefarbt ist (Grauwert der RuBskala ca. 2 - 3).

S02/NOx Filter (nur bei elektrochemischem CO-Sensor)

An der Gerateoberseite befindet sich im Gasweg des elektrochemischen
CO-Sensors ein chemischer Filter flr die Ausfilterung von SO2- und NOx-
Bestandteilen im Messgas. Der Filter ist zu wechseln, wenn der Farbum-
schlag auf grau erfolgt ist (Farbwechsel erfolgt in den Stufen: pink = Origi-
nalzustand > braun > schwarz > grau > weif3).

Feinstaubfilter

Schrauben Sie die Abdeckkappe ab und kontrollieren Sie den Zustand des
Feinstaubfilters. Er sollte gewechselt werden, wenn der Filter grau gefarbt
ist (Grauwert der RuBskala ca. 2 - 3).
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Sicherheitsfilter

-
-8-coo»

Kontrollieren Sie den Zustand des Sicherheitsfilters. Er sollte gewechselt
werden, wenn der Filter grau gefarbt ist (Grauwert der RuBskala ca. 2 - 3).

Vorfilter im beheizten Kopf

"~

. Vorfilter Filterhalter mit Ba-
Beheizter Kopf PTFE/ 2 um jonettverschluss

Lésen Sie den Bajonettverschluss (driicken und 90 ° drehen) und kontrol-
lieren Sie den Zustand des Vorfilters. Er sollte gewechselt werden, wenn
der Filter (innen) grau gefarbt ist (Grauwert der RuBskala ca. 2 - 3).

PTFE Filter 2

Schrauben Sie die Abdeckkappe ab und kontrollieren Sie den Zustand des
Filters. Er sollte gewechselt werden, wenn der Filter (auBen) grau gefarbt
ist (Grauwert der RuBskala ca. 2 - 3).
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LGftungsfilter

Kein LUftungsfilter Liftungsfilter Typ 1 Liftungsfilter Typ 2

Liftungsfilter Typ 1

Die Luftungsfilter sollten gewechselt werden, wenn die Filter grau gefarbt
sind (Grauwert der RuBskala ca. 2 - 3). Entfernen Sie hierzu den Filterhalter
(abziehen). Wechseln Sie den Filtereinsatz und befestigen Sie den Filter-
halter.

Luftungsfilter Typ 2

Der Luftungsfilter sollte gewechselt werden, wenn der Filter grau gefarbt
ist (Grauwert der RuBskala ca. 2 - 3). Entfernen Sie hierzu den Filterhalter
mit Hilfe eines Schlitz-Schraubendrehers (Aussparungen rechts und links
benutzen). Wechseln Sie den Filtereinsatz und befestigen Sie den Filterhal-
ter.

Filterhalter Aussparungen Filtereinsatz



Sensoren

Die Sensoren werden nach jedem Einschalten mit dem Referenzgas
Frischluft kalibriert. Der Zustand der Sensoren wird durch das Gerat per-
manent Uberwacht. Erfolgt im Verlaufe der Kalibrierphase eine Fehlermel-
dung, die durch mehrmaliges Wiederholen der Kalibrierphase nicht zu
beseitigen ist, muss das Gerat in einer Servicestelle Uberprift werden.

Sonde und Schlauch

(nur Abgassonde Typ SB)

Sonde und Schlauch sollten, abhangig von der Benutzung des Gerates,
regelmaBig gereinigt werden, um Partikelablagerungen zu entfernen und
vorzeitigen Verschlei3 durch Korrosion zu verhindern. Der Schlauch kann
nach Ldsen aller Steckverbindungen am Gerat und an dem Sondengriff-
stlick gereinigt werden (warmes Wasser und trocknen bzw. durchblasen).
Die O-Ringe der Schlauchanschliisse sollten gelegentlich leicht mit saure-
freiem Schmiermittel eingefettet werden.

Drucker

Um das Druckerpapier zu erneuern, entfernen Sie die Abdeckung des
Druckerfachs. Beférdern Sie ggf. den Rest des Papiers aus dem Drucker
("Einstellungen"/"Papiereinzug"/<OK>). Entnehmen Sie die Druckerwel-
le und stecken Sie die neue Papierrolle auf die Druckerwelle. Fihren Sie
den Anfang der Papierrolle in den daflir vorgesehenen Spalt ein (Rollenin-
nenseite mit ecom Beschriftung muss vorne sein). Transportieren Sie das
Papier  (ca. 10 cm) durch den Drucker  ("Einstellun-
gen"/"Papiereinzug"/<OK>). Stecken Sie die Druckerwelle in die Halte-
rung zurlick. FuUhren Sie das Papier durch die Abdeckung des Drucker-
fachs. VerschlieBen Sie das Druckerfach mit der Abdeckung.
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17. FAQ

FAQ

Wo finde ich wichtige
Geréateinformatio-
nen?

|

Unter ,,Kontrolle“ stehen alle wichtigen Geratein-
formationen (z.B. Akkuspannung, Sensorwerte,
Geratenummer, ndchstes Servicedatum, Betriebs-
stunden usw.) Wechsel zur zweiten Seite mit den
Pfeiltasten.

Mein Gerat zeigt die
Fehlermeldung ,,02
Sensor 0 mV* !

Der Sensor muss erneuert werden.

Bei meinem Gerét
erscheint die Mel-
dung ,,Service erfor-
derlich®!

Diese Meldung erscheint automatisch alle 12 Mo-

nate. Achtung: Dies ist eine Empfehlung das Geréat
Uberprifen zu lassen. Das Gerat ist aber nach wie

vor betriebsbereit.

Mein Gerat zeigt die
Fehler-meldung ,,T-
Gas*“ oder ,,T-Raum®!

Mdgliche Griinde kénnten sein:
Kabelbruch am Stecker.
T-Raum Fuhler gebrochen.
Thermoelement gebrochen.
Elektrische Leitung defekt.

Hinweis: Sie kdnnen diese Fehlermeldungen beim
ecom-J2KNpro tech Ubergehen. Dadurch werden
Berechnungen, die diese Temperaturen bendtigen
nicht ausgefihrt.

Mein Gerat zeigt fal-
sche oder ungenaue
CO2 Werte an!

Mdgliche Griinde kénnten sein:

Keine oder zu wenig Pumpenleistung.
Undichtigkeit im Gasweg.

Gaskuhler oder Kondensat Falle verstopft.

Mein Gerat lasst sich
nicht einschalten und
auch nicht mehr auf-
laden!

Uberpriifen Sie bitte das Netzkabel.

Sicherung am ecom-J2KNpro tech defekt.
Uberpriifen Sie den Netzanschluss.(Steckerleiste
eingeschaltet?).

Bitte laden Sie den Akku min. 8 Stunden auf (Akku
kdnnte tiefentladen sein).

Mein Geréat druckt
nicht mehr!

Kontrollieren Sie bitte, ob das Druckerpapier richtig
herum eingelegt ist. Der Thermodrucker schreibt
nur auf der thermisch empfindlichen Seite. Bitte
verwenden Sie immer das richtige Papier flir den
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jeweiligen Drucker. Hiermit verhindern Sie Defekte
am Drucker. Achten Sie bitte darauf, dass die Dru-

ckereinheit sauber ist (keine Papierschnipsel im
Laufwerk).

Kann der Ausdruck
vom mir geéndert
werden?

Der Ausdruck kann von Ihnen geéndert werden
(siehe Kapitel ,Einstellungen®).
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18 Technische Daten

Messgrofse Messbereich | Auflésung | Genauigkeit

0-21vol. % 0,01 vol. %[ + 0,3 vol. %
CO (IR) 0 - 1000 ppm Infrarot + 2% v. MBE
CO (EC) 0-10000 ppm |1 ppm +20 ppm/5 % v. MW
CO% (EC) 0-6,3vol. % S5ppm + 100 ppm /10 % v. MW
CO% (IR) 0-10vol. % 0,001 vol. %| = 0,02 vol. % /3 % v. MW
NO (CLD) 0 - 1000 ppm 0,1 ppm + 2% v. MBE
NO (EC) 0 - 5000 ppm 1 ppm +5ppm/5 % v. MW
NO Low (EC) 0 - 300 ppm 0,1 ppm +2ppm/5 % v. MW
NO: (PAS) 0 - 200 ppm 0,1 ppm + 2% v. MBE
NO:2 (EC) 0 - 1000 ppm 1 ppm +5ppm/5 % v. MW
NO2 Low (EC) | 0-100 ppm 0,1 ppm +5ppm/5 % v. MW
SO:2 (IR) 0 - 1000 ppm 1 ppm +2% v. MBE
SO2 (EC) 0 - 5000 ppm 1 ppm + 10 ppm/5 % v. MW
SOz Low (EC) | 0-100 ppm 0,1 ppm +5ppm/5 % v. MW
SO:2 Low CO (EC)| 0 - 5000 ppm 1 ppm + 10 ppm/5 % v. MW
H2S (EC) 0 - 1000 ppm 1 ppm +10 ppm /5 % v. MW
Hz (EC) 0 - 20000 ppm |1 ppm + 100 ppm/ 10 % v. MW
CH. (IR) 0-3vol. % 0,001 vol. %| + 0,005 vol. % /3 % v. MW
CsHs (IR) 0 - 2000 ppm 1 ppm +4ppm/3 % v. MW
CO:z (IR) 0-20vol.% 0,01 vol. %| + 0,3 vol. % /3 % v. MW
CO2 0 ... COamax 0,01 vol. %| berechnet
T.Gas 0...500°C 0,1°C +2°C/1,5 % vom MW
T.Luft 0..99°C 0,1°C +1°C
Druck / AP 0..+/-100hPal 0,01 hPa |[+0,5hPa/1 % vom MW
Wirkungsgrad | 0... 120 % 0,1 % berechnet
Verluste 0..999 % 0,1 % berechnet
Lambda 1. 00 0,01 berechnet
Abgastaupunkt | x °C 0,1°C berechnet
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UV Bank NO SO2 NO:2

Messbereich 0...500 ppm 0...500 ppm 0...500 ppm
500 ... 2000 ppm (F.S.) 500 ... 2000 ppm (F.S.) 500 ... 2000 ppm (F.S.)
Lebensdauer > 8000 h (EDL)? > 20000 h > 20000 h
UV-Strahlungsquelle
Aufwarmzeit <60 min3 <60 min® <60 min3
Einstellzeit (too) <20 sek <20 sek <20 sek
Nachweisgrenze <0,5ppm <0,5ppm <0,5ppm
(3-0)*
Linearitatsfehler 0...500 ppm: <+ 0,15% F.S. 0...500 ppm: <+ 0,15% F.S. 0...500 ppm: <+ 0,15% F.S.
500 ... 2000 ppm: < + 0,50 % F.S. | 500 ... 2000 ppm: < + 0,50 % F.S.| 500 ... 2000 ppm: < 0,50 % F.S.
Wiederholprazision | +0,5 % F.S. oder 3 ppm +0,5 % F.S. oder 3 ppm +0,5% F.S. oder 3 ppm

Langzeitstabilitat

<5ppm/6h?

<5ppm/6h’

<8ppm/6h’

(Nullpunkt) <0,2%F.S./24h3 <0,2%F.S./24h3 <0,2%F.S./24h3
Langzeitstabilitat <0,2% F.S./Monat <0,2% F.S./Monat <0,2% F.S./Monat
(Referenzpunkt)

Temperatureinfluss | <0,2% F.S./10K <02%FS./10K <02%FS./10K
(Nullpunkt)

Temperatureinfluss | <0,2% F.S./10K <02%FS./10K <02%FS./10K
(Referenzpunkt)

Querempfindlichkeit?

@ 100 ppm SO2: < 2 ppm
@ 500 ppm NO2: < 2 ppm
@20 °C T.P. H20: <5 ppm
@ 100 ppm N2O: < 10 ppm

@ 500 ppm NO2: < 5 ppm
@20 °C T.P. H20: <5 ppm
@ 100 ppm N20: < 10 ppm

@ 100 ppm SO2: <5 ppm
@20 °C T.P. H20: <5 ppm
@ 100 ppm N20: < 10 ppm

Druckeinfluss

<0,1%/10hPa
vom Messwert ¢

<0,1%/10 hPa
vom Messwert ¢

<0,1%/10hPa
vom Messwert®

1 Bedingungen Pa = 1020 hPa ; Ta= 25 °C ; Durchfluss = 1 I/min
2 EDL: 50 % Intensitatsverlust
3 Vollstandige Spezifikation nach 6 h, hdngt von Umweltbedingungen ab

4 Am Nullpunkt

5 Fur jeden kalibrierten Gaskanal
6 Mit Druckkompensation
7 Die ersten 6 h nach Aufwarmzeit
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Weitere Daten ’

Stromversorgung Netzteil: 230V / 50 Hz~; Akku: 7,20V / 11,6 Ah

Funksignal Sendeleistung: < 5 mW
Frequenzbereich: 868 — 870 MHz
(AX5243)

Bluetooth LE Sendeleistung: < 5,5 mW

Frequenzbereich: 2402 — 2480 MHz
(CYBLE 202007-01)

WLAN Sendeleistung: < 32 mW
Frequenzbereich: 2400 — 2495 MHz
(GS2200MIZ2)

Protokolldrucker 58mm Papierbreite

MaBe (B x H x T) 525 x 845 x 270 mm

Gewicht ca. 34 kg mit Probenentnahmesystem

Einsatzgrenzen +5-+40°C

max. 90 % rF, nicht kondensierend

Technische Anderungen vorbehalten! (Stand 01.2026)
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Datensatzbeschreibung ecom-J2KNpro tech / Multi-Media-Karte

Format Datenloggeraufzeichnungen: J2KDL-xx.csv
(Trennzeichen zwischen den Werten = Komma)

Spalte‘ Bezeichnung \ Bemerkung

Datum auch bei US-Version
Zeit auch bei US-Version
02 in vol.% 0,0-21,0

CO in ppm 0 - 10000

NO in ppm 0 - 5000

NO2 in ppm 0 - 1000

SO2 in ppm 0 - 5000

CO (Einheit 1)

NO (Einheit 1)

NO2 (Einheit 1)

NOX (Einheit 1)

S02 (Einheit 1)

T.Gas in °C oder °F

US-Version °F

T.Luft in °C oder °F

US-Version °F

Zug in hPa 0,00 - +/- 100,0
CO2 in vol.% 0,0 - 25,0
ETAin % 0,0 - 120,0
Abgasverlust in % 0,0 - 100,0
Lambda > 1,00

Taupunkt in °C oder °F

US-Version °F

Giftigkeits-Index

>0,0

02 (CO-Messung) in vol.%

0,0 -21,0

CO (CO-Messung) in ppm

auf 0,0 vol.% O2 bezogen

CO (CO-Messung) in ppm

Messwert

0O2(Ringspaltmessung) in vol.%

0O2(Ringspaltmessung) in vol.%

T.Kessel in °C oder °F

US-Version °F

T.Sensor in °C oder °F

US-Version °F

%;N—<><§<C—|(D:DO‘UOZgl_x‘—_IC)'an(’)m)>

02-Bezug 0,0-21,0
AC Einheit 1 0=ppm; 1=mg/m3; 2=mg/kWh; 3=mg/MJ
AD Normierung N = auf O2-Bezug umgerechnet
AE Brennstoffnummer Index aus Geréatetabelle
AF Brennstofftext Text aus Geréatetabelle
AG RuBzahl 1 0,0-9,9
AH RuBzahl 2 0,0-9,9
Al RuBzahl 3 0,0-9,9
AJ Olderivat O=nein; 1=ja;
AK 20 Zeichen Text
AL 20 Zeichen Text
AM 16 Zeichen Text
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AN

Geratenummer

AO CO(Ringspaltmessung) in ppm

AP Zug (Ringspaltmessung) in hPa

AQ CxHy in ppm oder vol. %

AR Nummer Copy Datensatz

AS T1 (deltaT-Messung) in °C oder °F US-Version °F

AT T2 (deltaT-Messung) in °C oder °F US-Version °F

AU Strémungsgeschwindigkeit in m/s

AV CO Umgebung in ppm CH-Version = Kontrollart
AW frei CH-Version = Lastbereich
AX Kommentartext 1

AY Kommentartext 2

AZ Kommentartext 3

BA Kommentartext 4

BB H2 in ppm CH-Version = Olverbrauch
BC H2 (Einheit 1) CH-Version = Feuerungswarmeleistung
BD Sensor 6 in ppm CH-Version = Betriebsstundenzahler
BE Sensor 6 (Einheit 1) CH-Version = Code

BF DP (Strémungsmessung) in Pa 0 - 1000,00

BG Luftdruck in hPa 300 - 1100

BH Einheit 2 0=ppm; 1=mg/m3; 2=mg/kWh; 3=mg/MJ; 4=ppmN; 5=mg/m3N; 6=---
Bl CO (Einheit 2)

BJ NO (Einheit 2)

BK NO2 (Einheit 2)

BL NOx (Einheit 2)

BM SO2 (Einheit 2)

BN Analogeingang 1

BO Analogeingang 1

BP Sensor 7 in ppm

BQ Messgasvolumen in I/min

BR CO%

BS Letzte Spalte 0
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Datentbertragung ecom-J2KNpro tech zum PC

Die Ubertragung erfolgt mit 1200 - 38400 BAUD; 1 Stoppbit; keine Paritét
(ANSI - Zeichensatz)

Nach jedem Datensatz wird CR / LF gesendet.

Spalte | Bezeichnung Lange
1-5 Speicherplatz 5
6-7 Stunde 2
8-9 Minute 2
10-11 Tag 2
12-13 Monat 2
14 Brennstoffnummer (0 - 9) 1
15-19 T.Luft in °C oder °F 5
20-24 T.Gas in °C oder °F 5
25-29 02 in vol.% (ohne Komma) 5
30-34 CO in ppm 5
35 Zug (Vorzeichen / plus = Leerzeichen) 1
36-39 Zug in Pa 4
40 Olderivat 1
41 RuBzahl 3 1
42 RuBzahl 2 1
43 RuBzahl 1 1
44-48 frei 5
49-53 NO in ppm 5
54-58 T.Kessel 5
59-78 20 Zeichen Text 20
79-98 20 Zeichen Text 20
99-114 16 Zeichen Text 16
115-116 | 2 Sonderzeichen (HEX $80, $00) 2
117-121 02 (CO-Messung) in vol.% (ohne Komma) 5
122-126 CO (CO-Messung) in ppm auf 0 vol.% O2 bezogen 5
127-131 frei 5
132-136 frei 5
137-141 frei 5
142-146 frei 5
147-151 frei 5
162-156 02(Ringspaltmessung) in vol.% (ohne Komma) 5
157-161 CO(Ringspaltmessung) in ppm 5
162 Zug (Ringspaltmessung / Vorzeichen / plus = Leerzeichen) 1
163-166 Zug (Ringspaltmessung) in Pa 4
167-168 CR-LF (#13#10) 2
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Datentbertragung vom PC an das ecom-J2KNpro tech (ANSI - Zeichen-
satz):

zuerst senden: $00 $01
dann senden: 56 Zeichen Text
dann senden: $80 $00

Wenn das ecom-J2KNpro tech die Daten verarbeitet hat, sendet es $FF
zurtick. Ist die Datenmenge zu groB3, sendet es ein anderes Byte zurlck.
Soll die Datenlibertragung beendet werden, brauchen nur 60 Byte $00
zum Geréat gesendet werden.
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ecom’

EG-Konformitiitserklirung | EC Declaration of Conformity

Hiermit erklért der Hersteller
The manufacturer

ecom GmbH
Am GroBen Teich 2
D-58640 Iserlohn, Germany

in alleiniger } g fiir die A

dieser Erklirung, dass die nachfolgend aufgefihrten Produkte:

hereby declares under its sole responsibility, that the products

Abgasanalysegeriite / flue gas analysis devices

Type: ecom-B
ecom-CL2/ B+
ecom-D

ecom-EN3

allen eil i B der fol

ecom-J2KNpro
ecom-J2KNpro IN /-J2KNpro INS
ecom-J2KNpro TECH

ecom-ST

den EU-Ri

comply with the following European Directives:

2014/53/EU I

/ Radio

2011/65/EU RoHS
2014/35/EU (*)

Niederspannungsrichtlinie / Low Voltage Directive (*)

(*): Gilt nur fiir Gerate mit 230 V Eingangsspannung / applies only to devices with 230 V input voltage

Folgende Normen wurden angewendet:
The following standard’s were used:

EN 61010-1:2010/A1:2019
EN 300328 v2.22
ETSIEN 301 489-1V2.23

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4

EN 61326-1:2013

EN 50270:2015/AC:2016-08

EN IEC 63000:2018

Iserlohn, 25.07.2022

Sicherheitsbestimmungen fiir elektrische Mess-, Steuer-, Regel- und Laborgerite
Safenr quil Sfor electrical i for , control, and lab, v use

U -D: zum Betrieb im 2,4-GHz-Band
Wideband transmission systems - Data transmission equipment operating in the 2,4 GHz band
Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Standard fir Funkeinrichtungen und -dienste ~
El IeclroMagnenc C ompanb:luy (EMC) standard for radio equipment and services

(EMV) fur F und -dienste - Teil 17:
Heclm’tlagnznc C ampanblh!y (EMC) standard for radio equipment and services - Part 17:
Specific conditions for Broadband Data Ti Systems

Elektrische Mess-, Steuer-, Regel- und Laborgerate - EMV-Anforderungen
Electrical equip for , control and lab y use — EMC requil
\ agli it - i Gerite fur die Detektion und Messung von
Gasen oder
ity - Electrical apy
combustible gases, toxic gases or gxygen
rteilung von Elektro- und Elektronikgeréten hinsichtlich der

Gasen,

El ibil

Jor the d

Technische Dukumentauon 2

Matthias Platte (Geschafislidirer / Managing Director)

and o
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INTELLIGENT MESSEN! m®
MEASURE WITH INTELLIGENCE! €CO

ecom GmbH

Am GroBen Teich 2
D-58640 Iserlohn
Info@ecom.de
www.ecom.de

Telefon: +49 2371 945-5
Fax: +49 2371 40305
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